Maria, Mater gratiae
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Marie, mere de grace

Le doux parent de miséricorde

Protégez-nous de 1'ennemi ;

Et I'heure de la mort

Recevez Jésus Jésus, que la gloire soit a vous
Qui est né d'une vierge ?

Avec le Pere et le Saint-Esprit

pour toujours et a jamais

Amen.

Maria, mater gratiae

Dulcis parens clementiae

Tu nos ab hoste protege;

Et mortis hora,

Suscipe Jesu Jesu tibi sit gloria
Quis natus es de Virgine?

Cum patre et almo Spiritu

In sempiterna saecula

Amen.



